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UPOZORENIJE

Kako biste sprecili pozar ili elektri¢ni udar,
ne izlazite uredaj kapljanju ili prskanju i ne
stavljajte na uredaj posude sa tecnoscéu, npr.
vaze.

Nemojte da otvarate kudiste, jer bi moglo
do¢i do kratkog spoja. Prepustite popravke
isklju¢ivo stru¢nim osobama.

Ne postavljajte uredaj u uzak prostor, kao $to
je police za knjige ili ugradni ormaric.

Ploc¢ica sa imenom se nalazi na dnu
procesora.

Bududi da se napajanje prekida
iskopcavanjem mreznog adaptera iz uti¢nice,
prikljucite uredaj na lako dostupnu zidnu
uti¢nicu. Ako primetite kakvu nepravilnost,
odmah izvucite adapter iz uti¢nice.

AC adapter nije iskljucen iz napajanja sve
dok je utika¢ povezan na uti¢nicu, ¢ak i ako
je uredaj iskljucen.

Ne izlazite baterije (kako rezervne tako i
instalirane) preteranoj toploti kao $to je
sunce, vatra ili sl. na duzi vremenski period.

Preveliki zvu¢éni pritisak iz slusalica moze
uzrokovati gubitak sluha.

OPREZ

Upozoravamo korisnike da bilo kakve
promene ili prepravke uredaja koje nisu
eksplicitno odobrene u ovom uputstvu mogu
ponistiti ovlas¢enje na upravljanje ovom
opremom.

Napomena za korisnike: sledec¢e
informacije o elektri¢nim uredajima
odnose se samo na zemlje koje
primenjuju preporuke EU.

Proizvodac ovog uredaja je Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Ovlas¢eni zastupnik za
elektromagnetnu kompatibilnost i
bezbednost uredaja je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemacka. Za informacije o servisu
i garantnim uslovima, obratite se na adrese
navedene u posebnim garantnim ili
servisnim dokumentima.

Validnost CE oznake je ograni¢ena
iskljucivo na zemlje gde je ona zakonom
propisana - uglavnom u regiji Evropske
Ekonomske Zajednice (European Economic
Area).

C€

Kompanija Sony izjavljuje da je ova oprema
uskladena sa osnovnim uslovima i
relevantnim odredbama preporuke 1999/5/
EC.

Za detalje posetite slede¢u Internet adresu:
http://www.compliance.sony.de/



Italija: Koris¢enje RLAN mreze je regulisano:

- za privatno kori$¢enje, Uredbom broj 259
(Pravilnik o elektronskim komunikacijama)
od 1.8.2003. Posebno, Clan 104 pokazuje
kada je neophodno prethodno pribavljanje
opiteg odobrenja i Clan 105 koji pokazuje
kada je slobodno kori$éenje dozvoljeno;

- u skladu sa odobrenjem za javni RLAN
pristup telekomunikacionim mrezama i
uslugama, odlukom Ministarstva od
28.5.2003. i Clanom 25 (opéte odobrenje za
elektronske komunikacione mreze i usluge)
Zakona o elektronskim komunikacijama.

Norveska: Kori§¢enje ovakve radio opreme
nije dozvoljeno u geografskom radijusu

od 20km od centra Ny-Alesunda, na arhipelagu
Svalbard.

Odlaganje stare
elektri¢ne ielektronske
opreme (Primenljivo u
Evropskoj Uniji iostalim
evropskim zemljama sa
zasebnim sistemima za
odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi
oznacava da ovaj proizvod ne sme da se
odlaze kao ku¢ni otpad. Umesto toga treba
ga odneti na prikladno mesto za prikupljanje
za reciklazu elektri¢ne ili elektronske
opreme. Pravilnim odlaganjem dotrajalog
proizvoda pomazete u spre¢avanju mogucih
Stetnih posledica po okolinu i ljudsko
zdravlje, do kojih moze do¢i usled
nepravilnog odlaganja proizvoda.
ReciklaZzom materijala pomazete u ocuvanju
prirodnih izvora. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda ili baterije,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu
samoupravu, kompaniju za odno$enje smeca
ili radnju gde ste kupili proizvod.

(Nastavlja se)

3



Odlaganje starih baterija
(primenjivo u Evropskoj
Uniji i ostalim evropskim
drzavama sa posebnim
sistemima za odlaganje)

Ovaj znak na bateriji ili ambalaZzi ukazuje da
se baterija isporu¢ena sa ovim proizvodom
ne sme odlagati sa ku¢im otpadom.

Na nekim baterijama ovaj simbol se moze
naci u kombinaciji sa hemijskim simbolom.
Hemijski simboli za zivu (Hg) ili olovo (Pb)
naznaceni su na baterijama koje sadrze vise
od 0,0005% zive ili 0,004% olova. Pravilnim
odlaganjem istroSenih baterija cuvate
okolinu i brinete za zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilnim odlaganjem baterija ugrozava
se okolina i zdravlje ljudi. Recikliranje
materijala doprinosi o¢uvanju prirodnih
resursa.

U sluc¢aju proizvoda koji zbog sigurnosnih
razloga, performansi ili zadrzavanja
neprekidnog napajanja zahtevaju stalnu
povezanost sa unutra§njom baterijom,
takvu bateriju treba da zamene iskljucivo
ovlasceni serviseri.Kako bi se garantovalo
pravilno rukovanje baterijom, na kraju
njenog radnog veka je odnesite na
odlagaliste za recikliranje elektri¢ne i
elektronske opreme.

Za sve ostale baterije, pogledajte odeljak o
bezbednom uklanjanju baterija iz uredaja.
Bateriju odnesite na odlagaliste za
recikliranje dotrajalih baterija.

Za detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda ili baterije, obratite se lokalnoj
upravi, komunalnoj sluzbi ili prodavnici u
kojoj ste kupili uredaj.
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Glavne funkcije

MDR-DS6500 je sistem digitalnih slusalica koji vam omogucava da uzivate u

okruzujué¢em zvuku BD/DVD i drugih uredaja sa visekanalnim zvukom.

Mozete uzivati u viSekanalnom zvuku putem slusalica jednostavnim povezivanjem procesora

digitalnog okruzujuéeg zvuka na BD/DVD uredaj, digitalni satelitski /TV risiver, igracku

konzolu ili drugi uredaj preko isporu¢enog kabla.

« 7.1ch VPT (Virtualphones Technology)*' reprodukuje trodimenzioni okruzujuéi zvuk
visekanalnih zvucnika.

» Veliki 40 mm zvucnici za premijum kvalitet zvuka iz bioskopskih dvorana.

» Bezi¢ni prenos znaci da slusalice mozete koristiti bilo gde u zatvorenom prostoru bez
brige da ¢e vam se kablovi na¢i na putu. CD kvalitet zvuka je postignut
nekompresovanim digitalnim prenosom. (Domet prenosa: do pribl. 100 m*?)

+ Surround modovi koji se mogu birati. (CINEMA/GAME/VOICE (STEREO))

» Automatsko podesavanje slusalica za najbolji mogu¢i prijem signala. Ovaj sistem moze
prebacivati prenos zvuka na slobodan kanal bez prekidanja zvuka pre nego S$to se signal
blokira.

» Funkcija brz sa bezbednim mehanizmom punjenja.

» Dugo vreme reprodukcije. (pribl. 20 sati)

« Sirok izbor podrzanih multimedijalnih formata.

(Max. 7.1ch zvuk preko Dolby Pro Logic IIx podrske**. Podrzani formati: Dolby
Digital, Dolby Digital Surround EX, DTS, DTS-ES Matrix i DTS-ES Discrete)

*

“Virtualphones Technology” je zastitni znak kompanije Sony Corporation.
*2 Daljina prijema varira sa uslovima koris¢enja.

** Procesor ovog sistema ukljucuje Dolby Digital dekoder, Dolby Pro Logic IIx dekoder i
DTS dekoder.
Procesor ovog sistema je proizveden pod licencom Dolby Laboratories i Digital Theater
Systems, Inc.
Proizvedeno po licenci Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic i dvostruki-D simbol su zasti¢eni nazivi
i oznake Dolby Laboratories korporacije.
Proizvedeno po licenci pod brojevima SAD Patenata: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535
i drugi brojevi patenata u SAD-u i u svetu, bilo da su objavljeni ili su jo§ u postupku. DTS i pripadajuci
simbol su registrovani zastitni znakovi, dok su logotipi DTS-HD, DTS-HD Master Audio i DTS zastitni
znakovi kompanije DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava zadrzana.



@& Pripreme

Provera delovai pribora

Pre postavljanja sistema, proverite da li su vam isporucene sve komponente.

Procesor DP-RF6500 (1) Bezi¢ne stereo slusalice MDR-RF6500 (1)

AC adapter (1)

Digitalni opticki kabl za povezivanje
(€etvrtasti tip«— éetvrtasti tip) (1)
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Lokacije i funkcije delova

Opis delova procesora

°

DIGITALIN

@HLE

Nl

\wT ﬂ
IZ} DIGITAL . —_
ANALOG - [ / H
EF;ET
@ e - L
VOICE (STEREO) =
COMP,R:SS\ON
ofFF + |
- -
[1] Pin za kontakt INPUT prekida¢
[2] 17O (uklju./mirovanje) taster (Pogledajte str 18 za detalje.)
. L. Pomerite za izbor zeljenog ulaznog izvora
3| Indikator napajanja (DIGITAL/ ANALOG).

Gori zeleno tokom emitovanja RF signala.

[4] Indikatori moda dekodiranja
(Pogledajte str 20 za detalje.)

DC IN 6V priklju¢ak
Povezite isporuc¢eni AC adapter na ovaj
prikljucak. (Obavezno koristite isporu¢eni AC

[5] COMPRESSION prekida¢ adapter. Kori$¢enje AC adaptera sa drugacijim
(Pogledajte str 19 za detalje.) polaritetom prikljucaka ili drugim

@ EFFECT prekida¢ karakteristikama moze dovesti do kvara
(Pogledajte str 19 za detalje.) uredaja.)
Pomerite za izbor zvuénog polja [9] ATT (prigusivanje) prekida¢
(CINEMA/ GAME/VOICE Postavite ovaj prekida¢ na 0dB ukoliko je
(STEREO)/OFF). jacina zvuka preniska za analogni izlaz. U

normalnim uslovima, ovaj prekidac treba da
bude postavljen na "-8dB".
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LINE IN prikljuéci
(Pogledajte str 15 za detalje.)
Povezite prikljucke audio izlaza na audio
ili video komponentu (prodaje se odvojeno),
kao §to je video plejer ili TV, stereo sistem,
VCR itd. na ove prikljucke.

DIGITAL IN priklju¢ak
(Pogledajte str 14 za detalje.)
Povezite BD/DVD uredaj, digitalni
satelitski/TV risiver ili drugu digitalnu
komponentu (prodaje se zasebno) na ovaj
prikljucak.

5



Opis delova slusalica

|

N

[1] Reset taster
[2] Indikator napajanja

Indikatorska lampica svetli zeleno kada je
uredaj ukljucen.

POWER taster
[4] VOL (glasnost) kontrola*

Koristite je za podesavanje ja¢ine zvuka.
[5] Desno kuciste
[6] Jastucic
Levo kuciste*
Indikator punjenja

Svetli crveno tokom punjenja.

[9] Kontakt

* Na slusalicama postoji taktilno ispupcenje radi
lakSeg prepoznavanja.

10 | R



Punjenje slusalica

Slusalice poseduju punjivu litijum-jonsku bateriju.
Obavezno napunite bateriju pre prvog koriS¢enja.
Da biste napunili slusalice, postavite ih na procesor,

1 Povezite isporuceni AC adapter na procesor.

=

Procesor -
I » Na uti¢nicu.

AC adapter
(isporucen)

oo

Na priklju¢nicu
DCIN 6V

Napomene
* Obavezno koristite isklju¢ivo isporuceni AC adapter za napajanje. Koris¢enje AC adaptera sa
drugacijim polaritetom prikljucaka ili drugim karakteristikama moze dovesti do otkaza uredaja.

@a@’c

Prikljuéak sa unificiranim polaritetom

+ Obavezno uvek koristite isporuéeni AC adapter za napajanje. Cak i AC adapteri koi daju isti napon i
isti polaritet prikljucka mogu ostetiti ovaj proizvod usled strujnog kapaciteta i drugih faktora. Spojite

* AC adapter na lako dostupnu elektri¢nu uti¢nicu. Ako primetite kakvu nepravilnost, odmah izvucite
adapter iz uti¢nice.

(Nastavlja se)

Kz 1



2 Postavite slusalice na procesor (bazu) tako da se kontakti na slusalicama
pogode sa kontaktima na bazi i proverite da li se upalio indikator punjenja.
Potrebno je priblizno 3 sata za potpuno punjenje baterije (indikator punjenja se ugasi
kada se punjenje zavrsi).

Kada stavljate slusalice na procesor, obavezno ih drzite sa obe ruke tako da su oba kucista
u horizontalnom poloZaju i zatim ih postavite vertikalno na procesor. Kada se kontakti na
slusalicama i procesoru dodirnu, indikator punjenja se upali i uje se zvucni signal.
Punjenje se zavrSava za oko 3 sata i indikator punjenja se gasi, i nema potrebe da
uklanjate slusalice sa procesora kada se punjenje zavrsi.

Slusalice se mogu
postaviti na procesor
u bilo kom pravcu.

¥
H

Slusalice nisu
pravilno
postavljene.

)

Indikator punjenja

Napomene

+ Proverite da li su slusalice pravilno postavljene na procesor.

+ Indikator se nece upaliti ako se ne spoje kontakti na slusalicama sa onima na procesoru. U ovom slucaju,
uklonite slusalice sa procesora i ponovo ih postavite tako da se indikator upali.
Procesor se automatski isklju¢uje dok se vr$i punjenje baterija.

* Punite pri temperaturi okruzenja izmedu 5 °C i 35 °C (izmedu 41 °F i 95 °F). Ukoliko se slusalice koriste

. izvan opsega radne temperature, indikator punjenja trepée i punjenje se zaustavlja. U suprotnom, baterija
se mozda nece napuniti.

» Ne dodirujte kontakte na procesoru. Ukoliko se kontakti na bazi zaprljaju, punjenje mozda nece biti
moguce.

« Ukoliko su kontakti na procesoru i slusalicama prasnjavi, punjenje se mozda nece zavrsiti do kraja.
Obrisite ih Stapi¢em za usi i sl.

ET Frioveme |



* Ukoliko niste dugo koristili slusalice, zivotni vek punjive baterije se moze skratiti. Ovo se moze poboljsati
uzastopnim ponavljanjem ciklusa punjenja i praznjenja nekoliko puta.

« Punjivu litijum-jonsku bateriju treba zameniti novom kada joj je vreme trajanja prepolovljeno nakon
standardnog procesa punjenja. Baterija nije komercijalno nabavljiva. Baterija nije namenjena za to da je
korisnik sam zameni, ve¢ treba da kontaktira najblizeg Sony predstavnika.

* Nemojte ostavljati slusalice na vru¢im mestima duzi period vremena. Bateriju punite jednom godiSnje
da biste izbegli potpuno praznjenje.

* Ne ostavljajte uredaj blizu izvora toplote ili na mestima izlozenim direktnom suncu, vlazi, pesku, prasini ili
mehanic¢kim udarcima.

Vreme punjenja i koris¢enja

Pribl. vreme punjenja Pribl. vreme koriSéenja*'
3 sata*? 20 sata*?

* pri 1 kHz, 1 mW + 1 mW izlaz
*2 sati potrebno za potpuno punjenje prazne baterije
* Vreme moze varirati u zavisnosti od temperature ili uslova koris¢enja.

Provera preostalog kapaciteta baterije

Za proveru kapaciteta baterije, drzite pritisnut taster POWER oko 2 sekunde. Baterija je jo§
upotrebljiva ako indikator napajanja na levom kucistu svetli zeleno. Napunite punjivu bateriju
ukoliko indikator POWER svetli slabije, trepée ili primljeni zvuk postane iskrivljen ili sadrzi
Sum.

Indikator napajanja

POWER taster

[prireme —JIRE



@& Povezivanje

Povezivnje sistema slusalica

Povezivanje procesora na digitalne uredaje

Koristite isporuceni digitalni kabl za povezivanje prikljuc¢ka optickog izlaza na BD/DVD
uredaju, digitalnom satelitskom/TV risiveru, igrackoj konzoli ili drugoj digitalnoj
komponenti* na DIGITAL IN prikljucak procesora.

Povezana AV komponenta ¢e mozda morati da se podesi da aktivira opticki izlaz. Pogledajte

uputstvo za upotrebu isporuceno uz povezanom komponentom.

Processor

==

o
U | Na DIGITAL IN priklj. o
I~ 5
: P o7 ——=0
¢ Na priklj. digitalnog BD/DVD uredaj, digitalni
opti¢kog izlaza. satelitski/TV risiver, konzola za

igranje ili druga digitalna
komponenta sa digitalnim
Opticki digitalni kabl za povezivanje (isporucen) optickim izlaznim prikdjuckom.

Uskladite orijentaciju prikljucka sa uti¢nicom i
zatim ga gurnite unutra dok ne legne na mesto.

Napomene
* Digitalni opticki kabl za povezivanje je ekstremno precizna komponenta i osetljiva je na spoljni

pritisak. Pazljivo postavljajte i uklanjajte prikljucak kabla.

- Digitalni ulaz procesora ne podrzava frekvencije uzorkovanja od 32kHz/96kHz. Kada koristite ovaj
sistem podesite izlaznu frekvenciju na BD/DVD sistemu na 48 kHz/44.1 kHz. Pri frekvenciji ulaznog
signala od 32 kHz/96 kHz, moze se ¢uti Sum. Ukoliko se ovo dogodi, povezite audio kabl na LINE IN
(L/R) prikljucke i uzivajte u zvuku preko analognog ulaza.

* Ne moze se garantovati da ¢e ispravno raditi povezivanje na digitalni audio prikljucak vaseg linog
raCunara.

DTS
« Zareprodukciju DTS zvuka, potreban je DTS-kompatibilan BD/DVD uredaj. (Za detalje pogledajte

uputstvo za upotrebu vaseg BD/DVD uredaja)

« Pri reprodukciji CD-ova snimljenih u DTS formatu, moZze se pojaviti Sum pri premotavanju
unapred/unazad. Ovo ne predstavlja kvar.

+ Ako je DTS digitalni izlaz postavljen na “OFF” na BD/DVD uredaju, nece se ¢uti nikakav zvuk ¢ak ni

kada je DTS izlaz izabran u meniju BD/DVD uredaja.

UIT ovecivanie.



Napomene o digitalnom optickom kablu za povezivanje

Preénik savijenog optickog kabla ne
treba da bude manji od 25 mm.

Nemojte ispustati predmete na digitalni opticki kabl za
povezivanje niti ga izlagati udarcima.

Kabl drzite za utika¢ pri isklju¢ivanju i priklju¢ivanju.
Krajeve kabla uvek drzite ¢istim. Prasina na krajevima
opti¢kog kabla osetno umanjuje njegove performanse.

Pri skladistenju sistema, postavite kapice na krajeve optickog
kabla za povezivanje i budite pazljivi da ne presamitite ili da
ne savijate kabl u krug pre¢nika manjeg od 25 mm.

Povezivanje procesora na analogne uredaje

Koristite audio kabl (dostupan zasebno) za povezivanje izlaznih audio prikljuc¢aka na VCR,
TV ili drugoj komponenti na LINE IN (L/R) prikljucke procesora.

Processor

=%

VCR, TV ili druga

Na izlazne audio prikljucke komponenta

i Na LINE IN priklj.
N Audio levi

Audio levi o
& X
SN e, (L, beli) (beli)y | ——=
) 4 ‘- o
Audio desni (crveni) Audio desni (crveni)
Audio kabl

(prodaje se odvojeno)

Kablovi za povezivanje (prodaju se odvojeno)
Koristite kabl za povezivanje (stereo mini-priklju¢ak «+— pinski priklj. X 2) kada povezujete stereo mini-
prikljucak (priklj. slusalica i sl.) na LINE IN prikljucke.

N

U ovom slucaju, podesite jacinu zvuka na srednji nivo. MoZze doci do Suma ako je zvuk na plejeru previse

utiSan.

(Nastavlja se)
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Podesavanje nivoa ulaza

Ukoliko je zvuka preglasan zbog koris¢enja analognog ulaza, podesite ATT (prigusenje) prekida¢ na
GGO dB.77

Podesavanje Povezane komponente

0dB TV prijemnik, prenosivi uredaji i druge komponente sa niskim nivoom izlaza
-8 dB Ostale komponente (inicijalna podesavanja)
Napomene

* Obavezno utiajte zvuk pre podesavanja ATT prekidaca.
* Ukoliko je audio ulaz na LINE IN izobli¢en (ponekad se Sum Cuje istovremeno), podesite ATT prekida¢ na
“-8dB”.

T Poveivanie.



@& Koriscenje

Slusanje povezane komponente

Pre pocetka, obavezno proditajte “Povezivanje sistema slusalica” (str
14 do 16) izvrsite odgovarajuce povezivanje.

1 Upalite komponentu povezanu na procesor.

BD/DVD uredaj, digitalni satelitski/
TV risiver, konzolu ili drugu
audio ili video komponentu

2 Uklonite slusalice sa procesora.
Procesor se automatski ukljucuje. Procesor automatski odreduje optimalnu frekvenciju za
prenos u skladu sa okolnostima u prostoriji Zatim se pali indikator Decode Mode (rezim
dekodiranja) u zavisnosti od ulaznog audio signala sa povezane audio ili video
komponente.
Sistem prenosa signala
Ovaj uredaj koristi patentirani sistem prenosa kori$¢enjem frekvencije 2.4 GHz. Sa
sistemom mozete uzivati u nekompresovanom zvuku.

(Nastavlja se)

koriscenie [ IREJ



3 stavite slusalice.
Pritisnite i zadrzite taster POWER tokom 2 sekunde da biste ukljucili slusalice (indikator
napajanja se pali i gori zeleno).
Obratite paznju da uskladite strane slusalica prema stranama glave. Podesite traku na
slusalicama tako da odgovaraju vasim usima.
Na okviru postoji ispupcenje koje obelezava levu stranu.

©

Taktilna tacka
Indikator

napajanja

Napomena

Slusalice koristite u dometu emitovanja signala (str 22).

4 pomerite kliza¢ INPUT za izbor komponente koju slusate.

DIGITAL

ANALOG *

Pozicija prekidaca Izabrani izvor zvuka

DIGITAL Zvuk komponente povezane na DIGITAL IN prik];.
ANALOG Zvuk komponente povezane na LINE IN prik]j.
Napomena

za slusanje duplih izvora zvuka (MAIN/SUB), povezite LINE IN prikljucke i zatim izaberite izvor zvuka
koji zelite da sluSate na plejeru, TV aparatu ili drugoj komponenti.

5 Pokrenite reprodukciju sa komponente odabrane u koraku 4.

(CIT oriscene



6 Pomerite kliza za izbor zeljenog zvuénog polja, EFFECT ili COMPRESSION.
EFFECT prekidac

EFFECT

CINEMA

GAME -
VOICE (STEREO) *
OFF *

Pozicija prekidaca Zvucno polje i odg. izvor zvuka

OFF Normalna reprodukcija slusalica.

VOICE (STEREO) Proizvodi jasniji zvuk govornika.

GAME Pravi precizan prostorni zvuk i pruza jasan osecaj pravca. Proizvodi

snazan i realisti¢an zvuk za video igre sa viSekanalnim zvukom.
Pogodno za video igre sa visekanalnim izvorima zvuka.

CINEMA Pruza okruzujuéi zvuk sa vise prirodnim kvalitetom zvuka (posebno
u dijalozima). Proizvodi visok kvalitet zvuka na kakav se nailazi u
najnovijim bioskopima.

Napomene
Glasnoca u slusalicama moze varirati u zavisnosti od ulaznog signala i podeSavanja
EFFECT prekidaca.

Okruzujuéi (surround) zvuk se moze stvoriti i iz izvora zvuka koji ne podrazumevaju video, kao
$to su npr. audio CD-ovi.

Ovaj sistem simulira prosecan HRTF* uobicajen kod mnogih ljudi. Ipak, efekat se moze
razlikovati od osobe do osobe jer HRTF moze varirati od osobe do osobe.

* Head Related Transfer Function (Funkcija prenosa u zavisnosti od glave)

COMPRESSION prekida¢

COMPRESSION

(Nastavlja se)

Kz | s
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Pozicija prekidaca Efekat pri reprodukciji

OFF Kada je EFFECT taster izabran, mod zvuka se menja prema
izabranom zvu¢nom polju.

ON Ova funkcija odrzava opsti nivo programskog materijala: zvuci
eksplozija su priguseni dok su slabiji zvuci (dijalog i sl.) pojacani.
Efikasno kod signala sa dinami¢nim opsegom kao sto su filmovi i
klasi¢na muzika.

llustracija procesa kompresije

eksplozija
Nivo iznenadnosti

eksplozija
ulazni signal

0 Ik
e :’ - dijalog  standard

$apat, pozadinski sum

izl. signal

Nivo lake ¢ujnosti

a 3
5 5
g g
3 3
E 2
2 b
k9 3
g &

Nivo otezane
cujnosti

Sapat, pozadinski Sum

Dinamicka kompresija opsega
putem ugradenog DSP procesora

Indikatori moda dekodiranja

Procesor automatski identifikuje format ulaznog audio signala i pali se odgovarajuca lampica.

Zvuk sa povezanog uredaja (BD/DVD, Digitalni satelitski/TV risiver itd.) prebacujte izmedu
formata Dolby Digital, DTS itd.

* Dolby Digital: Ulazni signal je snimljen u Dolby Digital formatu.
Dolby PLIIx: Analogni ulazni signal, digitalni izlazni signal ili Dolby Digital signal procesiran od
strane DOLBY PRO LOGIC IIx.
(Ukoliko je EFFECT prekida¢ postavljen na “OFF” ili “VOICE (STEREO)”, zvuk se ne obraduje
od strane DOLBY PRO LOGIC IIx.)
« DTS: Ulazni signal je snimljen u DTS formatu.

Napomena
Ukoliko povezana oprema opremljena DIGITAL IN priklju¢kom ne vrsi reprodukciju (zbog
premotavanja i sl.), indikatori Decode Mode mozda nece svetleti ispravno.

Podesite jacinu zvuka.

Za pojacavanje zvuka, okrenite VOL (glasnoca) u pravcu taktilnog ispupcenja i obrnuto.

Taktilno ispupEenje\

.

° Pojacanje zvuka

UtiSavanje zvuka

Koriscenje



8 Kadazavrsitesa koriS¢enjem slusalica, ugasite procesor.

Pritisnitel / () taster na procesoru za iskljuivanje napajanja.

Slusalice nakon koris¢enja, postavite na procesor radi punjenja.

Napomene

* Prilikom gledanja filmova pazite da ne pojacate previse zvuk tokom tihih scena. Moze do¢i
do oStecenja sluha kada nakon tihih naidu scene sa glasnim tonom.

* Mozda Cete ¢uti Sum kada isklju¢i AC adapter iz procesora pre nego $to uklonite slusalice.

Vreme prelaska izmedu modova

Kada pomerate klizni prekida¢ na procesoru za promenu modova, vreme prelaska izmedu
dva moda moze varirati. Ovo se javlja usled razlike u sistemskim kontrolama izmedu
razli¢itih modova.

Napajanje se iskljucuje automatski kada se slusalice postave na procesor
Punjenje automatski zapocinje.

Ukoliko se zacuje zvucni signal u slusalicama

Ponavljajuéi zvucni signal se Cuje ako procesor nije ukljucen ili ako su sluSalice van dometa
signala sa procesora. Ako Cujete zvucni signal, iskljucite procesor ili mu se priblizite i
koristite sluSalice u dometu njegovih RF signala. Ukoliko

zvucni signal ne prestane nakon ukljucivanja procesora ili priblizavanja slusalica procesoru,
uzrok smetnje je najverovatnije drugi bezicni uredaj koji koristi

isti 2.4GHz opseg frekvencija ili elektromagnetni talasi koju generiSe mikrotalasna peénica.
Pokusajte sledece.

Postavite procesor dalje od uredaja koji generiSe elektromagnetne talase kao §to su

mesta u blizini WLAN rutera ili u blizini mikrotalasnih pe¢nica.

Uperite antenu slusalica u pravcu antene procesora i obezbedite da nema prepreka izmedu
njih.

Promenite mesto instalacije ili poziciju antene procesora i pomerite se na mesto gde cete

¢uti zvuk u slusalicama.

Procesor instalirajte van reka; nemojte ga postavljati iza reka (IT ormana).

Procesor postavite na mesto gde nema prisustva metala; nemojte ga postavljati na metalni sto.

Priblizite procesor i slusalice $to vise.

(Nastavlja se)
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Oblast dometa RF signala

Priblizno podru¢je dometa signala sa procesora je do 100m, ali zavisi od toga da li
postoje prepreke (ljudi, metal, zid itd.) izmedu, kao i od uslova prijema.

Antene ovog sistema su ugradene u delove oznacene isprekidanim linijama na donjoj
ilustraciji.

Lokacija ugradene antene

\ \ » Lokacija ugradene antene

Ukoliko postoje prepreke izmedu procesora i antene na sluSalicama, domet signala moze

postati kraci. U tok slu€aju, uklonite prepreke izmedu procesora i antene u slusalicama.
Zvuk moze imati smetnje ili prekide ukoliko su sluSalice izvan dometa predajnika. Zvuk
moze biti ometen i usled prepreka, mesta postavljanja uredaja i pozicioniranja procesora, kao
i orijentacije slusalica. Ovaj fenomen se javlja usled fizickih karakteristika RF signala i ne
predstavlja kvar.

Napomene

22

Ovaj sistem koristi signal opsega frekvencije 2.4 GHz, te kori$¢enje u slede¢im uslovima moze uticati na

domet signala.

- Postoji prepreka izmedu procesora i slusalica (osoba, metal, zid i sl.). Procesor je instaliran

- iza reka.

- Na mestima gde je u blizini WLAN instalacija, na mestima gde se koristi mikrotalasna peénica, u
blizini drugih izvora elektromagnetnih talasa i sl.

- Na mestima gde se nalazi uredaj koji takode koristi opseg od 2.4 GHz.

Ovaj sistem i sistem bezi¢nog LAN-a (IEEE802.11b/g) koriste isti frekventni opseg (2.4 GHz) tako da

koris¢enje ovog uredaja pored uredaja koji ukljuc¢uje WLAN funkciju ¢e rezultovati generisanjem

smetnji, koje mogu smanyjiti brzinu komunikacije, dovesti o smetnji ili prekida u zvuku. U tom slucaju,

preduzmite sledece mere.

- Ukoliko koristite ovaj sistem na udaljenosti manjoj od 10m od uredaja koji ukljuc¢uje WLAN
funkciju, iskljuc¢ite WLAN funkciju.

- Priblizite procesor i slusalice §to vise.

Nemojte postavljati procesor u blizini metalnih predmeta kao npr na metalni sto.

Zvuk moze biti isprekidan ukoliko je sistem blokiran nekom preprekom. Ovaj fenomen se javlja usled

fizickih karakteristika RF signala i ne predstavlja kvar.

Koriscenje



Ukoliko tokom pribl. 30 minuta nema audio signala

RF prenos od procesora se automatski zaustavlja ukoliko tokom pribl. 30 minuta nema audio
signala na ulazu. Kada procesor prestane da Salje signale, njegov indikator POWER trepce
zeleno oko 30 sekundi i zatim se ugasi. Prenos RF signala moze biti zaustavljen prilikom
ulaza veoma niskog zvuka u trajanju od 30 minuta. Ukoliko se to dogodi, pojacajte zvuk
povezane AV komponente unutar opsega gde zvuk nije izoblien, i sti§ajte zvuk na
slusalicama. Ukoliko se iz povezane AV komponente povezane na AUDIO IN prikljucke
emituje signal Suma. RF prenos signala se mozda nece prekinuti.

Ako je procesor iskljucen
Slusalice se automatski iskljucuju posle 5 minuta. Kada ponovo zelite da koristite

sistem, ukljucite slusalice i procesor.
Ukoliko izadete iz dometa signala procesora i slualice se ne mogu povezati na sistem,
automatski ¢e se ugasiti nakon 5 minuta.

Napomena
Procesor radi iskljucivo sa isporu¢enim slusalicama.

[ koriséenje JIRE



Zamena jastucica za usi

Jastucié¢i se mogu zameniti. Ukoliko se jastuci¢i zaprljaju ili izlizu, moZete ih zameniti na
nacin prikazan na slici. Jastuci¢i za slusalice nisu komercijalno dostupni. Zamenske
jastu¢i¢e mozete poruciti u prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod ili kod najblizeg
Sony distributera.

1 Uklonite skidanjem stari jastucic.

v

&

2 Postavite novi oko kucista

oI oriscense



@ Dodatne informacije

U slucaju problema

Ukoliko naidete na probleme tokom koris¢enja ovog sistema slusalica, upotrebite sledec¢u
listu za proveru. Ako su problemi i dalje prisutni, obratite se najblizem Sony prodavcu.

Simptom Uzrokiresenje
Nema zvuka =) Proverite vez izmedu procesora i AV komponente.

= Proverite da li je opticki digitalni izlaz komponente postavljen na
“ON” pri izboru digitalnog izlaza.

=) Ukljucite AV komponentu povezanu na procesor i pokrenite
reprodukciju.

=) Ukljucite procesor i slusalice.

=» Proverite da li je taster INPUT na procesoru postavljen na odgovarajuci
uredaj koji zelite da slusate.

=» Ukoliko povezete predajnik na AV komponentu pomocu prikljucnice za
slusalice, pojacajte zvuk na povezanoj AV komponenti unutar opsega u kome
zvuk nije izoblicen.

=p» Pojacajte ton u slusalicama.
= Indikator napajanja na sluSalicama se gasi.

+ Napunite punjivu bateriju ako je slaba. Ukoliko power lampica i dalje ne
svetli nakon punjenja baterije, odnesite slusalice kod najblizeg Sony
distributera.

=p» Pokusavate da reprodukujete DTS audio zapis na BD/DVD uredaju koji ne
podrzava DTS.

« 1li koristite BD/DVD uredaj koji podrzava DTS ili izaberite Dolby
Digital ili PCM audio zapis.
=p» Reprodukujete BD/DVD snimljen u DTS modu kada je DTS digitalni
izlaz za BD/DVD uredaj (ukljucujuci konzolu za igranje) postavljen na“OFF”.
* Pogledajte uputstvo za upotrebu vaseg BD/DVD uredaja i promenite
podesavanje za DTS digitalni izlaz na “ON”.
=) Reprodukujete BD/DVD snimljen u DTS modu kada su BD/DVD
uredaj (ukljucujuéi konzolu za igranje) povezani analognom vezom.
« Koristite digitalnu vezu. (Analogni zvuk se mozda nece emitovati sa
BD/DVD uredaja.)
* Podesite frekvenciju uzorkovanja (semplovanja) izlaznog signala
povezanog uredaja na 48 kHz/44.1 kHz.

(Nastavlja se)
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Simptom

Uzrok i reSenje

Iskrivljen ili naizmenican
zvuk (nekad sadrzi Sum)

=> Napunite punjivu bateriju ako je slaba. Ukoliko indikator napajanja (power)
i dalje ne svetli nakon punjenja, odnesite slusalice kod Sony distributera.

=p Proverite da li u blizini postoji mikrotalasna pecnica ili neki drugi uredaj
koji koristi 2.4GHz frekvenciju.

=) Promenite poziciju procesora.

=p Kada je izabran analogni ulaz, prebacite polozaj ATT preklopnika na
procesoru u polozaj “-8 dB”.

=p Ukoliko povezete procesor na AV komponentu pomocu prikljucnice za
slusalice, utiSajte zvuk na povezanoj AV komponenti.

=p Pri koriS¢enju DTS audio izvora, podesite EFFECT preklopnik na procesoru
na “CINEMA” ili “GAME” ili “VOICE (STEREO)” mod (str 19).

=p Podesite frekvenciju uzorkovanja (semplovanja) izlaznog signala svakog
uredaja povezanog na procesor na 48 kHz/44.1 kHz.

Slab zvuk

=) Kada je izabran analogni ulaz, prebacite polozaj ATT preklopnika na
procesoru u polozaj “0 dB”.

=p Ukoliko povezete predajnik na AV komponentu pomocu prikljuénice za
slusalice, pojacajte zvuk na povezanoj AV komponenti unutar opsega u
kome zvuk nije izoblicen.

=p Pojacajte ton u slusalicama.

Glasna buka u pozadini

=p Ukoliko poveZete predajnik na AV komponentu pomocu prikljuénice za
slusalice, pojacajte zvuk na povezanoj AV komponenti unutar opsega u
kome zvuk nije izoblicen.

=p Napunite punjivu bateriju ako je slaba. Ukoliko power lampica i dalje ne
svetli nakon punjenja baterije, odnesite slusalice kod najblizeg Sony
distributera.

=p Proverite da li u blizini postoji mikrotalasna pe¢nica ili neki drugi uredaj
koji koristi 2.4GHz frekvenciju.

Zvuk se prekida
(Pri kori§¢enju analognog
ulaza)

=p Predajnik zaustavlja prenos ukoliko ne postoji ulazni signal tokom 30
minuta.
* Postavite ATT preklopnik na procesoru na “0 dB”.

» Ako procesor povezujete sa AV komponentom preko prikljucnice za
slusalice, pojacajte zvuk na povezanoj AV komponenti do
maksimalnog nivoa bez izobli¢enja u zvuku.

Nije postignut okruzujuéi
(surround) zvuk.

=» Postavite EFFECT preklopnik na procesoru na “CINEMA” ili “GAME”
mod. (str. 19)

=» Zvuk koji se reprodukuje nije viSekanalni.
« Efekat okruzujuceg zvuka ne radi sa mono izvorima zvuka.

Dolby Digital indikator se
ne pali.

=p Podesavanje digitalnog izlaza na BD/DVD uredaju (ukljucujuéi i konzole

za igranje) moze biti postavljeno na “PCM”.

+ Pogledajte uputstvo za upotrebu vaseg BD/DVD uredaja i promenite
podesavanje (kao $to je “Dolby Digital/PCM” ili “Dolby Digital”) za
kori$¢enje sa komponentama koje imaju ugradene Dolby Digital dekodere.

=p Reprodukovani signali nisu snimljeni u formatu Dolby Digital.

=p Audio zapis reprodukovanog segmenta nije Dolby Digital signal.
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Simptom Uzrokiresenje
Dolby PLIIx indikator s¢ = Postavite EFFECT preklopnik na procesoru na “OFF” ili “VOICE(STEREO)”.

ne pali =p Kada je INPUT preklopnik postavljen na DIGITAL, PCM signal ili Dolby
Digital signal ne dolazi na ulaz.

Dolby PLIIx indikator s¢  =» EFFECT preklopnik na procesoru je postavljen na “CINEMA” ili “GAME” mod.
pali =) Analogni ulazni signal, digitalni ulazni PCM, Dolby Digital signal je na ulazu.

DTS indikator se ne pali = Podesavanje DTS digitalnog izlaza na BD/DVD uredaju (ukljucujuéi i
konzole za igranje) je postavljeno na "OFF".
« Pogledajte uputstvo za upotrebu vaseg BD/DVD uredaja i promenite
podesavanje za DTS digitalni izlaz na “ON”.

Reprodukovani signali nisu snimljeni u DTS formatu.

=> Audio zapis repordukovanog segmenta nije DTS signal.

=> BD/DVD uredaj ne podrzava DTS format.
« Koristite BD/DVD uredaj koji podrzava DTS.

Baterija se ne moze =» Proverite da li je upaljen indikator punjenja. Ukoliko nije, ispravno postavite
napuniti slusalice na procesor (bazu) tako da se indikator punjenja upali.
=> Kontakti na slusalicama i/ili procesoru su prasnjavi.
¢ Obrisite ih Stapic¢em za usi i sl.

Indikator punjenja =) Baterija se ne moze napuniti

treperi. « Pokusavate da punite bateriju u okolini ¢ija je temperatura izvan
predvidenog radnog opsega od 5°C do 35°C. Nemozete puniti bateriju
kada indikator punjenja treperi.

» Punite pri temperaturi okruzenja izmedu 5°C i 35°C (izmedu 41°F i 95°F).

(Nastavlja se)
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Simptom

Uzrok i resenje

Drugi uredaji (WLAN,
bezicni telefon i sl.) koji
koriste 2.4 GHz frekvenciju,
a koji se nalaze u okolini
procesora mogu postati
neupotrebljivi.

=p» Ukoliko WLAN koristi 2.4 GHz frekvenciju, promenite kanal. Ukoliko je
moguce, koristite 5 GHz.

=» Drzite procesor minimalno 2 m udeljen od ostalih uredaja (WLAN, bezi¢ni
telefon i sl.) koji koriste 2.4 GHz frekventni opseg.

Domet signala je kratak
(zvuk je isprekidan)

=p Ukoliko postoji uredaj sa WLAN funkcijom, drugi bezi¢ni uredaj ili uredaj koji
generise elektromagnetne talase kao $to su npr. na mestu gde se koristi
mikrotalasna pecnica, sistem koristite dalje od takvih uredaja.

=p Uperite antenu slusalica u pravcu antene procesora i obezbedite da nema
prepreka izmedu njih (str 22).

= [nstalirajte procesor na drugom mestu ili polozaju, ili promenite mesto na
kome koristite slusalice.

=) Ako je procesor je instaliran na dnu reka, instalirajte ga izvan reka.

=p Ako je procesor je instaliran na metalnom stolu, instalirajte ga na mesto gde
nema metalnih predmeta.

=) Priblizite procesor i slusalice $to vise.

Zvuéni signal se ponavlja

=p Slusalice nemaju prijem RF signala sa procesora.

* Pomerite se u oblast dometa predajnika RF signala.
« Proverite veze izmedu procesora, AC adaptera i zidne uti¢nice.
« Proverite dali u blizini procesora ili slusalice postoji mikrotalasna pe¢nica
ili neki drugi uredaj koji koristi 2.4GHz frekvenciju.
* Promenite poziciju procesora.
=» Nema ulaznog audio signala tokom 30 minuta i RF signali se ne emituju.

Uredaj ne radi ispravno.

=) Resetujte uredaj. Informacije o uparivanju nece biti obrisane ovim postupkom.
Ubacite Cvrst i ostar predmet u rupicu i pritisnite dok ne osetite klik.

( )
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Mere opreza

O bezbednosti

* Procesor ili slusalice nemojte ispustati, udarati
ili na drugi nacin izlagati jakom stresu bilo koje
vrste. Na ovaj na¢in proizvod se moZze ostetiti.

* Nemojte rastavljati niti pokuSavati da otvorite
bilo koji deo sistema.

Izvori napajanja i postavljanje

Ako uredaj necete koristiti duze vreme, iskljucite
njegov AC adapter iz zidne uti¢nice. Pri
isklju¢ivanju kabla iz zida, drzite ga za utikac.
Nemojte vuéi kabl.

Ne postavljajte sistem na slede¢im mestima.

- Mesta izlozena direktnoj sunc¢evoj svetlosti, u
blizini grejnih tela ili na drugim mestima pod
visokom temperaturom.

- Pra$njava mesta

- Na nestabilnim ili zakrivljenim povr§inama

- Mestima koja su izloZena jakim vibracijama

= U kupatilu ili drugim mestima sa visoke
vlaznosti

O slusalicama

Uzmite u obzir

Ukoliko je glasnoca previsoka, zvuk ¢ée se ¢uti i
izvan slusalica. Obratite paznju da preglasnim
tonom ne ometate ljude oko sebe. Pri kori§¢enju na
glasnim mestima, obi¢no se tezi ka pojacanju
glasnoce. Pa ipak, radi sigurnosti, preporucuje se
drzanje glasnoce na takvom nivou da mozete Cuti
zvuke okoline.

O ¢iscenju

Ocistite ovaj uredaj mekanom tkaninom lagano
navlazenom u blagom rastvoru deterdzenta.
Nemojte koristiti rastvore kao $to su razredivac,
benzen, alkohol jer mogu ostetiti povrSine.

Kada se proizvod pokvari

+ Kada se proizvod pokvari ili kada u njega
dopre strani predmet, odmah ga iskljucite i
konsultujte najblizeg Sony prodavca.

+ Kada nosite uredaj kod Sony prodavca obavezno
spakujte i slusalice i procesor.
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Tehnicke karakteristike

Digitalni surround procesor (DP-RF6500) Bezi¢ne stereo slusalice
(MDR-RF6500)

Funkcije dekodera Dolby Digital
Dolby Pro Logic IIx Opseg frekv. pri repr. 12 Hz - 22,000 Hz
DTS (digitalni ulaz)
DTS ES Napajanje Ugradena litijum-
Funkcija virtual surround ~ OFF jonska punjiva baterija
VOICE (STEREO) Masa Pribl. 320 g
GAME o o
CINEMA Radna temperatura 5°Cdo35°C
Funkcija kompresije OFF
ON Isporuceni pribor
Sistem modulacije MSK Mrezni adapter (6 V) (1)

B ) Digitalni opticki kabl (Cetvrtasti opticki
Frekvencija noseceg talasa 2.408 GHz —2.473 GHz prikljudak +— &etvrtasti opticki prikljucak,
Domet emitovanja Pribl. max 100 m* 1,5m) (1)

j 1
Frekvencijski odziv 12 - 22,000 Hz Uputstvo za upotrebu (ovaj dokument)(1)

Vodic A
(digitalni ulaz) odic za povezivanje
Nivo izoblienja 1% ili manje (1 kHz) Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promenama

. . e e bez prethodnog upozorenja.
Analogni ulazi Opticki digitalni ulaz

(Cetvrtasti tip) 1
Analogni ulaz
(pinski prikljucak
levi/desni) 1

Napajanje DC 6 V (800 mA)
(preko isporucenog
AC adaptera)

Potros$nja 20W

(nominalno)

Dimenzije Pribl. 120 mm x
120 mm x 263 mm
(3/v/d)

Masa Pribl. 450 g

Radna temperatura 5°Cdo35°C

* Domet emitovanja se teSko moze proceniti i moze
varirati u zavisnosti od okruzenja i mesta
postavljanja.
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UPOZORENJE

Kako biste smanjili opasnost od pozara ili elek-
tri¢nog udara, ne izlaZite ovaj uredaj kapanju
ili prskanju tekucina te na njega nemojte
stavljati posude ispunjene teku¢inama poput
vaza.

Kako biste izbjegli strujni udar, nemojte otvarati
kudiste. Servisiranje povjerite samo stru¢nom
osoblju.

Nemojte postavljati uredaj u skuceni prostor
poput police za knjige ili ugradnog ormarica.

Plocica s podacima nalazi se na donjoj strani
procesora.

Budu¢i da se mrezni adapter koristi za spajanje
i odspajanje uredaja iz napajanja, spojite ga na
lako dostupnu zidnu uti¢nicu. Primijetite 1i
neobi¢nosti u radu, odmah ga odspojite iz
uti¢nice.

AC strujni adapter nije isklju¢en s napajanja
dok god je spojen na uti¢nicu, ¢ak i ako ste
iskljucili sam uredaj.

Baterije (vanjske ili ugradene) nemojte
dugotrajno izlagati visokim temperaturama,
primjerice sunc¢evom svjetlu, vatri i sl.

Preglasan zvuk u slusalicama moze prouzroditi
gubitak sluha.

OPREZ

Upozoravamo vas da sve promjene ili preinake
koje nisu izri¢ito odobrene u ovom priru¢niku
mogu uzrokovati gubitak prava na upravljanje
ovom opremom.
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Napomena korisnicima: sljedece informa-
cije su primjenjive samo na opremu koja
se prodaje u zemljama koje primjenjuju
smjernice EU

Proizvodac ovog proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japan. Ovlasteni predstavnik za pitanja elektro-
magnetske kompatibilnosti (EMC) i sigurnosti
proizvoda je Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Njemacka. Za sva pitanja vezana uz servisiranje
ili jamstvo pogledajte adrese navedene u
popisu servisa ili jamstvenom listu.

Valjanost oznac¢avanja simbolom CE se ogra-

ni¢ava samo na zemlje u kojima je propisano

zakonom, tj. uglavnom na zemlje u Europskom
ekonomskom podrucju (EEA).

C€

Ovime Sony Corp. izjavljuje da je ova oprema
uskladena s osnovnim zahtjevima i drugim
odgovaraju¢im propisima Direktive 1999/5/EC.
Pojedinosti potrazite na internetskoj stranici
http://www.compliance.sony.de/



Napomena za korisnike u Republici
Hrvatskoj

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Proizvodac ovog proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan.

Sony, odnosno njegov ovlasteni zastupnik Sony
Central and Southeast Europe Kft., Predstavnistvo
u Republici Hrvatskoj izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s bitnim zahtjevima tehnickih propisa
koji su za ovaj proizvod utvrdeni.

Izjave o sukladnosti dostupne su na internetskoj
stranici www.sukladnost-sony.com.hr

Odlaganje stare elektri¢ne
i elektronicke opreme
(primjenjivo u Europskoj
uniji i ostalim europskim
drzavama s posebnim
sustavima za odlaganje)

Ovaj znak na uredaju ili ambalazi ukazuje da
se ovaj proizvod ne smije odlagati s ku¢nim
otpadom. Umjesto toga, opremu za odlaganje
odnesite u vama najblize mjesto za skupljanje i
recikliranje elektri¢nog i elektronickog otpada.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprijecit
¢ete moguce negativne posljedice za okoli§ i
ljudsko zdravlje koje ina¢e mogu imati utjecaja
ukoliko se uredaj ne odlozi na pravilan nadin.
Recikliranje materijala od kojeg je uredaj sasta-
vljen pridonosi o¢uvanju prirodnih izvora. Za
detaljnije informacije o recikliranju proizvoda,
obratite se lokalnom uredu, komunalnoj sluzbi
ili trgovini u kojoj ste kupili uredaj.

(Nastavlja se)
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Odlaganje istrosenih
baterija (primjenjivo u
Europskoj uniji i ostalim
europskim drzavama s
posebnim sustavima za
odlaganje)

Ovaj znak na bateriji ili ambalaZi ukazuje da
se baterija isporucena s ovim proizvodom ne
smije odlagati s ku¢nim otpadom.

Na nekim baterijama ova oznaka moze biti u
kombinaciji s kemijskim simbolom. Kemijski
simboli za zivu (Hg) ili olovo (Pb) se koriste
ako baterija sadrzi vise od 0,0005% zive ili
0,004% olova. Pravilnim odlaganjem baterija
sprijecit cete moguce negativne posljedice

za okoli§ i ljudsko zdravlje koje ina¢e mogu
imati utjecaja ukoliko se baterija ne odlozi
na pravilan nacin. Recikliranje materijala od
kojeg je uredaj sastavljen pridonosi o¢uvanju
prirodnih izvora.

Ako proizvodi trebaju biti trajno spojeni s
baterijom radi svoje sigurnosti, radne u¢inko-
vitosti ili ¢uvanja podataka, zamjenu baterije
je potrebno prepustiti isklju¢ivo ovlastenom
serviseru.

Kako biste bili sigurni da ¢e se baterija zbrinuti
pravilno, odnesite je u vama najblize mjesto za
skupljanje i recikliranje elektri¢nog i elektro-
ni¢kog otpada.

Za sve druge baterije pogledajte poglavlje o
sigurnom vadenju baterije iz proizvoda. Pre-
dajte bateriju na najblize mjesto za skupljanje
i recikliranje istro$enih baterija.

Za detaljnije informacije o recikliranju proiz-
voda ili baterije, obratite se lokalnom uredu,
komunalnoj sluzbi ili trgovini u kojoj ste kupili
uredaj.
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Glavne znacajke

MDR-DS6500 je digitalni surround sustav slusalica koji vam bezi¢no omogucuje uzivanje u

surround zvu¢nom polju BD/DVD uredaja ili viSekanalnih izvora.

Ovim slu$alicama mozete uZivati u viSekanalnom surround zvuku tako da digitalni surround

procesor jednostavno kabelom spojite na BD/DVD uredaj, digitalni satelitski/TV prijemnik,

igrace i druge uredaje.

« 7.1ch VPT (Virtualphones Technology)*! reproducira trodimenzionalni surround zvuk s
vi$ekanalnim zvu¢nicima.

« Veliki zvucnici od 40 mm daju vrhunsku kvalitetu kino zvuka.

* Bezi¢ni prijenos omogucuje koristenje slusalica bilo gdje u zatvorenom bez straha od ometanja.
CD kvaliteta zvuka postiZe se digitalnim prijenosom bez kompresije. (Domet prijenosa: do
priblizno 100 m*?)

» Mogu¢énost odabira surround moda. (CINEMA/GAME/VOICE (STEREO))

+ Automatsko ugadanje slusalica za bolji prijem signala. Sustav se bez ikakvog prekida zvuka
automatski prebacuje na slobodni kanal prije blokiranja signala.

+ Funkcija za brzo punjenje s mehanizmom za sigurno punjenje.

+ Dugo vrijeme reprodukcije. (pribl. 20 sati)

+ Podrzani razni medijski formati.

+ (Maks. 7.1-kanalno zvu¢no polje postignuto podr$kom za Dolby Pro Logic IIx.** Podrzani
medijski formati:Dolby Digital, Dolby Digital Surround EX, DTS, DTS-ES Matrix i DTS-ES
Discrete)

*1 "Virtualphones Technology" je registrirani zasticeni naziv tvrtke Sony Corporation.
*2 Domet prijema ovisi o uvjetima uporabe.

* Procesor ovog sustava sadrzi Dolby Digital dekoder, Dolby Pro Logic IIx dekoder i DTS dekoder.
Procesor ovog sustava proizvodi se pod licencom tvrtke Dolby Laboratories i Digital Theater Systems,
Inc.

Proizvedeno uz licencu Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic i simbol dvostrukog D su zastitni znaci
tvrtke Dolby Laboratories.

Proizvedeno uz licencu americkih patenata pod sljede¢im brojevima: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;
5,978,762; 6,487,535 i ostalih americkih i svjetskih izdanih i pripremanih patenata. DTS i pripadajuci
simbol su registrirani zasticeni nazivi i DTS Digital Surround te DTS logotipi su zati¢eni nazivi tvrtke
DTS, Inc. Proizvod sadrzava softver. © DTS, Inc. Sva prava pridrzana.
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& Priprema

Provjera komponenatai pribora

Prije pode$avanja sustava provjerite sve komponente.

Procesor DP-RF6500 (1) Bezicne stereo slusalice MDR-RF6500 (1)

Kabel za opticko digitalno spajanje
(pravokutni tip «— pravokutni tip) (1)

7



Polozaj i funkcije dijelova

Opis dijelova procesora

( )

1]
&y

1
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\

(O

COMPRESSION
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[1] Kontakti Preklopka INPUT

[2] Tipka I/() (ukljuéenje/pripravno stanje) (Za detalje pogledaite str. 18.)
Klizno pomaknite za odabir ulaznog izvora

[3] Indikator uklju¢enosti (DIGITAL/ANALOG).
SV1]e't11 zelerfo tijekom emmr;.inja I.KF signala. Prikljuénica DC IN 6V
@ Indikatori moda dekodiranja Spojite isporuceni AC adapter na ovu
(Za detalje pogledajte str. 20.) priklju¢nicu. (Koristite iskljuc¢ivo isporuceni
(5] Preklopka COMPRESSION AC adapter. Uporaba uredaja s priklju¢cima
(Za detalje pogledajte str. 19.) drugadijih polariteta ili drugih karakteristika
[6] Preklopka EFFECT moze prouzroditi kvar uredaja.)
(Za detalje pogledajte str. 19.) [9] Preklopka ATT (prigusivanje zvuka)
Klizno pomaknite za odabir zvu¢nog ugodaja Podesite preklopku na "0 dB" ako je glasnoc¢a
(CINEMA/GAME/VOICE (STEREO)/OFF). premala za analogni ulaz. Ova bi preklopka u
uobicajenoj uporabi trebala biti podeSena na
"-8 dB".
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Prikljué¢nice LINE IN
(Za detalje pogledajte str. 15.)
Na ove priklju¢nice spojite izlazne audio priklju-
¢nice audio ili video komponenata (prodaju se
zasebno), kao $to su uredaj za reprodukciju video
kazeta, TV, stereo sustav, videorekorder, itd.

[11] Prikljuénica DIGITAL IN
(Za detalje pogledajte str. 14.)
Na ovu priklju¢nicu spojite BD/DVD uredaj,
digitalni satelitski/TV prijemnik i druge digi-
talne komponente (prodaju se zasebno).

o



Opis dijelova slusalica

1] Tipka za resetiranje
[2] Indikator napajanja

Indikator napajanja svijetli zeleno ako je napa-
janje uredaja ukljuceno.

[3] Tipka POWER
[4] Regulator glasnoée VOL*

Za ugadanje glasnoce.
[5] Desno kuciste
[6] Usni jastuci¢
Lijevo kuciste*
Indikator punjenja

Svijetli crveno tijekom punjenja.
[9] Kontakti

* Na slusalicama se nalazi ispupcenje za lakse
rukovanje.
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Punjenje slusalica

Slusalice su opremljene punjivom litij-ionskom baterijom.
Povedite ra¢una da ih napunite prije prve uporabe.
Za punjenje baterije postavite slusalice na procesor.

1 Spojite isporuceni AC adapter na procesor.

==

Procesor 1 4 Nazidnu uti¢nicu
|
]
o | AC mrezni
(; adapter
~ (isporucen)

Na priklju¢nicu DCIN 6V

Napomene
« Koristite isklju¢ivo isporuceni AC adapter. Uporaba AC adaptera s priklju¢cima drugacijih polariteta
ili drugih karakteristika moze prouzrod¢iti kvar uredaja.

oo

Polaritet prikljucka
« Uvijek koristite iskljucivo isporu¢eni AC adapter. Cak i adapteri s istim naponom i polaritetom
priklju¢ka mogu ostetiti ovaj uredaj zbog strujnog kapaciteta ili drugih faktora.

« Spojite AC adapter na lako dostupnu uti¢nicu. Primijetite li neobi¢nosti u radu adaptera, odmah ga
odspojite iz uti¢nice.

(Nastavlja se)
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2 Stavite slusalice na procesor tako da se njihovi kontakti poklope s kontaktima

procesora i provjerite svijetli li indikator punjenja.

Potrebno je oko 3 sati za potpuno punjenje baterije (indikator punjenja se po zavrsetku
punjenja iskljucuje).

Pri postavljanju slusalica na procesor povedite racuna da ih drZite objema rukama tako da su
desno i lijevo kuéiste u vodoravnom polozaju te ih postavite okomito na procesor. Poklope
li se kontakti procesora i slusalica to¢no, zacut ¢e se $kljocaj, a indikator punjenja Ce se
ukljuciti.

Punjenje je dovr$eno nakon 3 sata i tada se isklju¢uje indikator punjenja; nakon $to je
punjenje dovr$eno slusalice moZete ostaviti na procesoru.

Slusalice mozete
postaviti na procesor

okrenute bilo naprijed,
bilo prema nazad.

Slusalice
nisu pravilno
postavljene.

/

Indikator punjenja \

Napomene

Provijerite leZe li slusalice na procesoru pravilno.

Indikator nece zasvijetliti ako se kontakti slusalica i procesora medusobno ne dodiruju. U tom slucaju
skinite slusalice i ponovo ih postavite na procesor tako da indikator zasvijetli.

Procesor se automatski isklju¢uje tijekom punjenja baterije.

Punite bateriju na temperaturama izmedu 5 °C i 35 °C. Koristite li slusalice izvan preporuc¢enog tempera-
turnog raspona, indikator napajanja trepée a punjenje se zaustavlja. Baterija mozda nece biti napunjena.
Nemojte dodirivati kontakte procesora. Ako se kontakti zaprljaju, punjenje mozda nece biti mogucde.
Punjenje se mozda nece dovrsiti ako su kontakti procesora i slualica pragnjavi. Obrisite ih pamu¢nom
krpicom itd.
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Ako slusalice niste duze vrijeme koristili, mozZe se skratiti trajanje punjive baterije. Vijek trajanja punjive
baterije ¢e se poboljsati nakon nekoliko ciklusa punjenja i praznjenja.

Punjivu litij-ionsku bateriju treba zamijeniti novom ako traje samo polovicu o¢ekivanog vremena nakon
potpunog punjenja. Punjiva baterija nije dostupna u redovitoj prodaji. Zamjenu punjive baterije ne bi
trebao vrsiti korisnik; molimo, kontaktirajte najblizeg zastupnika za Sony radi zamjene baterije.

Ne spremajte slusalice na mjesta s visokim temperaturama na duze vrijeme. Napunite bateriju barem
jednom godisnje kako biste sprije¢ili potpuno praznjenje.

Ne izlazite slusalice ekstremnim temperaturama, izravnom suncevu svjetlu, vlazi, pijesku, prasini ili
mehanickim udarcima.

Vrijeme punjenja i uporabe

Priblizno vrijeme punjenja  Priblizno vrijeme uporabe*'

3 sati*? 20 sati*?

*1 priizlazu od 1 kHz, 1 mW + 1 mW
*2 sati potrebni za potpuno punjenje prazne baterije
* Navedeno vrijeme moZe se razlikovati ovisno o temperaturi ili uvjetima uporabe.

Provjera preostaloga kapaciteta baterije

Za provjeru kapaciteta baterije na 2 sekunde pritisnite i zadrzite tipku POWER. Bateriju se i dalje
moze koristiti ukoliko indikator napajanja na desnom kuc¢istu svijetli zeleno. Napunite punjivu
bateriju ako je indikator napajanja zatamnjen ili ako treperi, ili ako zvuk postane izobli¢en ili
bucan.

Indikator napajanja

Tipka POWER
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& Povezivanje

Povezivanje sustava slusalica

Spajanje procesora na digitalne komponente

Uporabom isporuc¢enog optickog digitalnog spojnog kabela povezite digitalnu opticku priklju-
¢nicu BD/DVD uredaja, digitalnog satelitskog/TV prijemnik, igraceg uredaja ili neke druge
digitalne komponente na DIGITAL IN priklju¢nicu procesora.

Spojenu AV komponentu mozda Ce biti potrebno podesiti za digitalni opticki izlaz. Pogledajte
upute za uporabu spojenog uredaja.

Procesor

=

ol 1 Na prikljuénicu DIGITAL IN

O\ 5 %

¢ l% o=

< Opti¢ka digitalna BD/DVD uredaj, digitalni
izlazna priklju¢nica satelitski/TV prijemnik, igraci

uredaj ili neka druga digitalna
komponenta s izlaznom opti¢-

Kabel za opticko digitalno spajanje (isporuéen) kom digitalnom priklju¢nicom
Pripagite profil prikljucka na otvor priklju¢nice,

a zatim ulozZite dok priklju¢ak ne sjedne u

svoje leziste.

Napomene

+ Opticki digitalni spojni kabel je iznimno precizan komad opreme, osjetljiv na trzaje i prignje¢enja. Stoga
budite pazljivi prilikom njegova spajanja i odspajanja s priklju¢nice.

Digitalni ulaz procesora ne podrzava frekvenciju uzorkovanja od 32 kHz/96 kHz. Za koristenje s ovim
sustavom, digitalni izlaz BD/DVD uredaja podesite na 48 kHz/44,1 kH6. Kod prijema digitalnog ulaznog
signala od 32 kHz/96 kHz mozete zacuti zvu¢ne smetnje. Dode li do toga spojite audio kabel na LINE IN
(L/R) priklju¢nice i uzivajte u zvuku preko analognog ulaza.

* Spajanjem opticke digitalne izlazne priklju¢nice na ra¢unalo ne jam¢i se funkcioniranje ovog sustava.

DTS

+ Zareprodukciju DTS zvuka preko BD/DVD uredaja potreban je BD/DVD uredaj koji je kompatibilan s
DTS tehnologijom. (Za vise pojedinosti pogledajte upute za uporabu svog BD/DVD uredaja.)

* Pri reprodukciji CD diska snimljenog u DTS formatu moZe se kod brzog pretrazivanja prema naprijed/
nazad ¢uti buka. Pojava ne predstavlja kvar.

+ Ako je na BD/DVD uredaju digitalni DTS izlaz podesen na "OFF", zvuk se mozda nece ¢uti ¢ak i ako je
na izborniku BD/DVD uredaja odabran DTS izlaz.
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Napomene glede optickog digitalnog spojnog kabela
+ Ne ispustajte predmete na opticki digitalni spojni kabel niti ga
izlazite udarcima.

Radijus savijanja optickog digitalnog

spojnog kabela ne smije biti manji od

» Kod spajanja ili odspajanja, kabel prihvatite za prikljucak. 25 mm.

+ Povedite ra¢una da krajevi optickog digitalnog spojnog kabela
budu ¢isti. Ocistite krajeve kabele od prasine jer ona moze
narusiti njegovu kvalitetu.

Prilikom pohranjivanja sustava na krajeve optickog kabela
stavite kapice i pripazite da ga ne lomite niti savijate ispod
radijusa savijanja manjeg od 25 mm.

Spajanje procesora na analogne komponente

Za spajanje izlaznih audio priklju¢nica VCR-a, TV-a i drugih komponenata na LINE IN (L/R)
priklju¢nice procesora upotrijebite audio kabel (prodaje se zasebno).

Procesor
Naizlazneaudio  VCR,TVilidruga
| Na prikljuénice prikljuénice komponenta
| LINEIN
6 _— . Lijevi audio /
PN Lijevi audio biieli =
ETNELon (L bijeli) (bij .’ = F@: o)

Desni audio (R, crveni) Desni audio (crveni)

Audio kabel
(prodaje se zasebno)

Spojni kabeli (prodaju se zasebno)
Upotrijebite spojni kabel (stereo mini-priklju¢ak «— pinski priklju¢ak x 2) prilikom spajanja stereo mini-
priklju¢nice (priklju¢nica slusalica, itd.) na priklju¢nice LINE IN.

-

U tom slu¢aju podesite glasno¢u uredaja na srednju razinu. Ako je glasnoc¢a na uredaju podesena na prenisku
razinu moze se ¢uti buka.

(Nastavlja se)
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Podesavanje razine ulaznog signala
Ako je glasnoca niska dok koristite analogni ulaz, podesite preklopku ATT (prigusivanje) na "0 dB".

Postavka Spojene komponente

0dB TV, prijenosni i drugi uredaji s niskom razinom izlaznog signala
-8 dB Ostale komponente (izvorne postavke)

Napomene

« Uvijek smanjite glasno¢u prije podesavanja preklopke ATT.
+ Ako je zvuk emitiran na LINE IN priklju¢nice izobli¢en (ponekad se istodobno moze ¢uti buka), podesite
preklopku ATT na "-8 dB".
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& Uporaba

Slusanje spojenih komponenata

Prije nego zapocnete procitajte "Povezivanje sustava slusalica"
(str. 14 do 16) te provedite potrebna povezivanja.

1 Ukljucite komponentu na koju je spojen procesor.

BD/DVD uredaj, digitalni satelitski/
TV prijemnik, igraci uredaj ili neka
druga audio ili video komponenta

A\
V

2 Sskinite slusalice s procesora.
Procesor se automatski ukljucuje. Procesor automatski prepoznaje optimalnu frekvenciju
prijenosa sukladno uvjetima u prostoriji. Zatim se uklju¢uje odgovaraju¢i indikator moda
dekodiranja, ovisno o audio signalu primljenom sa spojene audio ili video komponente.
Sustav prijenosa signala
Ovaj uredaj koristi patentnom zasti¢en sustav prijenosa na frekvenciji 2,4 GHz. S ovim
bezi¢nim sustavom mozete uzivati u nekomprimiranom zvuku.

(Nastavlja se)
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3 Sstavite slusalice.
Pritisnite i na 2 sekunde zadrzite tipku POWER kako biste uklju¢ili slusalice; indikator
napajanja svijetli zeleno.
Povedite ra¢una da desnu i lijevu stranu slusalica stavite na odgovaraju¢e uho. Podesite
nosec¢i obru¢ slusalica tako da one sjednu na vase usi.
Na lijevom ku¢istu nalazi se ispupcenje kako biste lakse raspoznali lijevu slusalicu.

’ ©
Ispupcenje Indikator
napajanja
.
Napomena

Slusalice koristite unutar dometa prijenosa signala (str. 22).

4 Kiizno pomaknite preklopku INPUT kako biste odabrali komponentu koju zelite

slusati.

DIGITAL «

ANALOG *
Polozaj preklopke Odabrani izvor zvuka
DIGITAL Zyuk s komponente spojene na priklju¢nicu DIGITAL IN.
ANALOG Zvuk s komponente spojene na priklju¢nice LINE IN.
Napomena

Za slusanje izvora s dvostrukim audio kanalom (MAIN/SUB), spojite na priklju¢nice LINE IN, a
zatim odaberite izvor zvuka koji Zelite slu$ati na uredaju, TV-u ili drugoj komponenti.

5 Zapocnite reprodukciju s komponente odabrane u koraku 4.
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6 Pomaknite preklopku kako biste odabrali Zeljeni zvué¢ni ugodaj, EFFECT ili
COMPRESSION.

Preklopka EFFECT
EFFECT
CINEMA ,
GAME «
VOICE (STEREO) *
)

Polozaj preklopke Zvucni ugodaj i odgovarajuci izvor zvuka

OFF Uobicajena reprodukcija slusalica.

VOICE (STEREO) Reproducira jasnije govor.

GAME Precizno stvara prostornost zvuka i pruza jasniji osje¢aj smjera. Proiz-
vodi mocan i realisti¢an zvuk za viSekanalni surround zvuk videoigara.
Prikladno za videoigre s vi$ekanalnim zvuc¢nim izvorima.

CINEMA Stvara surround ugodaj s viSe prirodne kvalitete zvuka (posebno u
dijalozima). Proizvodi visokokvalitetan zvuk kakav mozete ¢uti u
najmodernijim kino dvoranama.

Napomene

+ Glasnoca slusalica moze varirati ovisno o ulaznom signalu i postavci preklopke EFFECT.

+ Surround zvu¢ni efekt mozda nece funkcionirati s izvorima zvuka koji ne sadrze video, poput
glazbenih CD-ova.

+ Ovaj sustav simulira prosje¢an HRTF¥, slican kod vecine ljudi. Medutim, efekt se moze razlikovati
od osobe do osobe budu¢i da i sam HRTF varira od pojedinca do pojedinca.

* Head Related Transfer Function (Utjecaj glave na funkciju prijenosa)

Preklopka COMPRESSION

CCOMPRESSION

(Nastavlja se)

190



Polozaj preklopke Ucinak na reprodukciju

OFF Ako je odabrana preklopka EFFECT, zvu¢ni ugodaj mijenja se u skladu
s odabranim efektom.

ON Ova funkcija zadrzava ravnomjernu glasnoc¢u zvuka. eksplozivni zvukovi
su priguseni dok su tihi zvukovi (dijalog, itd.) naglaeni.
Utinkovito kod audio signala s irokim dinamickim rasponom, kao $to
su filmovi ili klasi¢na glazba.

llustracija procesa kompresije

eksplozija

Prodoran
zvuk

i eksplozija
ulazni signal ij 1 izlazni signal

dijalog :’ - dijalog _ standardni

sapat, buka u pozadini

Dobro se cuje

2
H 2
a8 S
EX ]
= E
= 3
3 S
3 3
S

Slabo se ¢uje

$apat, buka u pozadini

Kompresija dinamickog raspona
djelovanjem ugradenog DSP procesora

Indikatori moda dekodiranja

Procesor automatski prepoznaje format ulaznog audio signala te uklju¢uje odgovaraju¢i indikator.
Mijenjajte audio izmedu Dolby Digital, DTS, itd., na spojenoj opremi (BD/DVD uredaju, digitalnom
satelitskom/TV prijemniku, itd.).

Dolby Digital: Ulazni signal snimljen je u Dolby Digital formatu.

Dolby PLIIx: Analogni ulazni signal, digitalni ulazni PCM signal ili Dolby Digital signal obraden
DOLBY PRO LOGIC IIx tehnologijom.

(Ako je preklopka EFFECT pode$ena na "OFF" ili na "VOICE (STEREO)" ne obraduje se DOLBY
PRO LOGIC IIx tehnologijom.)

+ DTS: Ulazni signal snimljen je u DTS formatu.

Napomena
Ako oprema spojena na priklju¢nicu DIGITAL IN ne reproducira zvuk (brzo pretraZivanje prema
naprijed/nazad, itd.), indikatori moda dekodiranja mozda se nece to¢no ukljucivati.

7 Podesite glasnocu.
Za povecavanje glasnoce okrenite regulator VOL (glasnoc¢a) prema ispupcenju i obrnuto.

~
Ispupcenje
Povecavanje
glasnoce
Smanjivanje
glasnoce
J
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8 Nakon uporabe slusalica iskljucite procesor.
Pritisnite tipku I/() na procesoru kako biste iskljuili glavno napajanje.

9 postavite sluzalice na procesor radi punjenja.

Napomene

+ Prilikom gledanja filmova nemojte previse ojacavati glasnoc¢u tisih scena. Kad se zvuk ponovo pojaca,
tako mozete ostetiti sluh.

+ Ako prije skidanja slusalica odspojite AC adapter iz procesora, moze se ¢uti buka.

Vrijeme prebacivanja s jednog moda na drugi
Pomicanjem preklopke na procesoru radi odabira modova, vrijeme potrebno za prebacivanje s

jednog moda na drugi moze varirati. To se dogada zbog razlika u kontroli koju sustav vrsi izmedu
modova.

Napajanje se automatski iskljucuje kada slusalice postavite na procesor.
Punjenje pocinje automatski.

Ako zacdujete zvucni signal sa slusalica

Ponovljeni zvu¢ni signal zacut e se na slusalicama ako nisu unutar dometa prijenosa RF signala

ili ako procesor nije ukljucen. Zacujete li zvucni signal ukljudite procesor ili se primaknite prema

njemu te koristite slusalice unutar dometa prijenosa RF signala. Ako se zvu¢ni signal ¢uje unato¢

ukljucivanju procesora i priblizavanja procesoru, uzrok je vjerojatno interferencija, npr., neki

drugi bezi¢ni uredaj koji koristi bezi¢ni frekvencijski pojas od 2,4 GHz ili elektromagnetski

valovi koje emitira mikrovalna pe¢nica. Pokusajte nesto od sljedeceg.

« Udaljite procesor od uredaja koji generiraju elektromagnetske valove, npr. na mjesto gdje nema
bezi¢nog LAN-a, bezi¢nih uredaja niti mikrovalnih peénica.

 Usmjerite antenu slusalica prema anteni procesora te povedite ra¢una da signal ne bude
blokiran (str. 22).

 Promijenite mjesto postavljanja procesora ili polozaj njegove antene te ga postavite na mjesto
na kojem se zvuk sa slusalica jasno ¢uje.

 Procesor nemojte stavljati u zatvoreni ormari¢ niti u pozadinski dio otvorenog ormarica.
* Procesor postavite na mjesto gdje nema metala i ne postavljajte ga na metalne povrsine.

* Procesor i slusalice koristite $to blize jedno drugom.

(Nastavlja se)
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Podrucdje prijenosa RF signala

« Priblizno podrucje prijenosa RF signala od procesora do slusalica iznosi do 100 m, ali varira
ovisno o postoje¢im preprekama (ljudsko tijelo, metal, zid, itd.) i uvjetima prijema.

+ Antena ovog sustava ugradena je u dijelove oznacene istockanim crtama na donjoj ilustraciji.

Smjestaj ugradene
antene Smjestaj ugradene

antene

Ako se izmedu smjestaja antene procesora i antene slusalica nalaze prepreke, domet prijenosa
moze se smanjiti. U tom slucaju povedite racuna da izmedu antene procesora i antene slusalica
nema prepreka.

« Zvuka moze nestati ukoliko se udaljite iz podrucja pokrivenog prijenosom ili se uvjeti prijema
oko vas pogorsaju tijekom uporabe. Zvuk se moze prekinuti i uslijed postojanja prepreka,
instalacijskih vodova te zbog smjestaja procesora i polozaja slusalica. Ta pojava nastaje zbog
karakteristika RF signala i ne predstavlja kvar.

Napomene

 Ovaj sustav koristi frekvencijski pojas od 2,4 GHz, pa stoga uporaba u sljede¢im uvjetima moze utjecati
na podrugje pokriveno prijenosom.

- Izmedu procesora i slusalica nalazi se prepreka kao §to je ljudsko tijelo, metal ili zid.

— Procesor se nalazi u dnu otvorenog ormarica.

- Na mjestu je gdje se koristi LAN beZzi¢na mreza, mikrovalna pecnica ili gdje se generiraju elektroma-
gnetski valovi, i sl.

- Na mjestu je gdje jo$ neki bezi¢ni uredaj koristi frekvencijski pojas od 2,4 GHz.

+ Sustavibezi¢ni LAN (IEEE802.11b/g) koriste isti frekvencijski pojas (2,4 GHz) pa zbog toga uporaba blizu
uredaja s bezi¢nim LAN-om dovodi do interferencije signala, $to narusava i brzinu prijenosa te stvara
buku i isprekidan zvuk. U tom slu¢aju poduzmite sljedeée korake.

— Prilikom uporabe sustava unutar 10 metara od uredaja s ugradenom bezi¢nom LAN funkcijom, isklju-
¢ite bezi¢nu LAN funkciju.
- Procesor i slusalice koristite $to blize jedno drugom.

+ Ne postavljajte procesor blizu metalnih predmeta, npr. blizu metalnog stola.

 Zvuk se moze prekinuti ako je signal sustava ometan preprekom. Ta pojava nastaje zbog karakteristika RF
signala i ne predstavlja kvar.
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Ako audiosignala nema oko 30 minuta

Prijenos RF signala s procesora se automatski prekida kad nema audiosignala u trajanju od priblizno
30 minuta. Kad prijenos prestane, indikator procesora POWER treperi zeleno 30 sekundi i zatim
se gasi. Prijenos RF signala se moze prekinuti kad se u trajanju oko 30 minuta slusa iznimno tih
zvuk. U tom slucaju pojacajte glasno¢u spojenog AV uredaja unutar raspona u kojem zvuk nije
izobli¢en i smanjite glasno¢u slusalica. Ako se iz uredaja spojenog na priklju¢nice AUDIO IN
¢uje buka, prijenos RF signala se mozda nece prekinuti.

Ako je procesor iskljucen

Slusalice se automatski isklju¢uju nakon 5 minuta. Zelite li ponovno koristiti sustav, ukljucite
slusalice i procesor.

Udaljite se iz podrucja pokrivenog prijenosom, slusalice se ne mogu povezati sa sustavom te ée
automatski iskljuciti nakon 5 minuta.

Napomena

Procesor radi samo s vlastitim isporuc¢enim slusalicama.
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Zamjena usnih jastucica

Usni jastuci¢i se mogu zamijeniti. Ako se zaprljaju ili istrose, zamijenite ih prema opisu u
nastavku. Jastuci¢i za usi nisu komercijalno nabavljivi. Zamjenske jastuci¢e mozZete nabaviti u
trgovini u kojoj ste kupili ove slusalice ili kod najblizeg Sonyjevog zastupnika.

1 svucite stari jastucic.

2 Navucite novi jastucic¢ preko slusalice.
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& Dodatne informacije

U slucaju problema

Pojavi li se problem tijekom koristenja slusalica, pokusajte ga ukloniti pomocu sljedecih savjeta.
Ako se problem ne moze rijesiti, obratite se najblizem Sonyjevom zastupniku.

Simptom Uzrok i rjesenje

Nema zvuka =) Provjerite vezu izmedu procesora i AV uredaja.
=) Provjerite je li opticki digitalni izlaz spojene AV komponente podesen na "ON"
kad birate digitalni ulaz.
=) Ukljucite AV komponentu na koju je spojen procesor i pokrenite reprodukciju.
=p Ukljucite procesor i slusalice.
=) Provjerite je li preklopka INPUT na procesoru podesena na komponentu koju
Zelite slusati.
=) Spojite li procesor na AV komponentu putem priklju¢nice slusalica, pojacajte
glasnocu na spojenoj AV komponenti unutar raspona u kojem zvuk nije
izoblicen.
=) Pojacajte glasnocu slusalica.
=p Indikator napajanja na slusalicama ne svijetli.
+ Napunite punjivu bateriju ukoliko je slaba. Ako indikator napajanja ne svijetli
i nakon punjenja baterije, odnesite slusalice u ovlasteni Sonyjev servis.
=) Pokusavate reproducirati DTS audio zapis na BD/DVD uredaju koji ne podrzava
DTS.
+ Upotrijebite BD/DVD uredaj koji podrzava DTS ili Dolby Digital ili PCM
audio zapis.
=) Reproducirate BD/DVD disk snimljen u DTS-u dok je postavka DTS digitalnog
izlaza za BD/DVD uredaje (ukljucujudi i igrace - GAME -uredaje) podesena
na "OFF".
* Pogledajte upute za uporabu svog BD/DVD uredaja te postavku DTS digi-
talnog izlaza promijenite na "ON".
=p Reproducirate BD/DVD disk snimljenu u DTS-u dok su BD/DVD uredaj
(uklju¢ujudi i igraéi - GAME - uredaj) i procesor spojeni analogno.
+ Povezite ih digitalno. (Analogni zvuk moZda se nece ¢uti iz BD/DVD uredaja.)

« Frekvenciju uzorkovanja izlaznih signala za uredaje spojene na procesor
podesite na 48 kHz/44,1 kHz.

(Nastavlja se)
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Simptom

Uzrok i rjesenje

Zvuk je izoblic¢en ili
isprekidan (ponekad sa
smetnjama)

=) Napunite punjivu bateriju ukoliko je slaba. Ako indikator napajanja ne svijetli
i nakon punjenja baterije, odnesite slusalice u ovlasteni servis.

=) Provjerite nalazi li se u blizini beZi¢ni uredaj koji koristi frekvenciju od 2,4 GHz
ili mikrovalna pe¢nica.

=) Premjestite procesor.

=) Ako je odabran analogni ulaz, postavite ATT preklopku na procesoru u polozaj
"-8 dB".

=) Spojite li procesor na AV komponentu putem priklju¢nice slusalica, smanjite
glasnocu na spojenoj AV komponenti.

=) Prilikom uporabe DTS izvora zvuka postavite preklopku EFFECT na procesoru
u polozaj "CINEMA", "GAME" ili "VOICE (STEREO)" (str. 19).

=) Frekvenciju uzorkovanja izlaznog signala bilo koje komponente spojene na
procesor podesite na 48 kHz/44,1 kHz.

Zvuk je tih

=) Ako je odabran analogni ulaz, postavite ATT preklopku na procesoru u
polozaj "0 dB".

=) Spojite li procesor na AV komponentu putem prikljuc¢nice slusalica, pojacajte
glasnocu na spojenoj AV komponenti unutar raspona u kojem zvuk nije
izoblicen.

=) Pojacajte glasnocu slusalica.

Glasna buka u pozadini

=) Spojite li procesor na AV komponentu putem priklju¢nice slusalica, pojacajte
glasnocu na spojenoj AV komponenti unutar raspona u kojem zvuk nije
izoblic¢en.

=) Napunite punjivu bateriju ukoliko je slaba. Ako indikator napajanja ne svijetli
i nakon punjenja baterije, odnesite slugalice u ovlateni Sonyjev servis.

=) Provjerite nalazi li se u blizini bezi¢ni uredaj koji koristi frekvenciju od 2,4 GHz
ili mikrovalna pe¢nica.

Zvuk je isprekidan (pri
uporabi analognog ulaza)

=) Procesor ne radi ako u trajanju od 30 minuta nema signala.
+ Preklopku ATT na procesoru postavite na "0 dB".
« Spojite li procesor na AV komponentu putem priklju¢nice slusalica, poja-
Cajte glasnocu na spojenoj AV komponenti unutar raspona u kojem zvuk
nije izobli¢en.

Nema surround zvuénog
efekta

= Preklopku EFFECT na procesoru postavite na "CINEMA" ili "GAME" (str. 19).
=) Zvuk koji se reproducira nije vi$ekanalni signal.

+ Surround efekt nije primjenjiv na mono izvore zvuka.

Indikator Dolby Digital se ne
ukljucuje

=) Postavka digitalnog audio izlaza za BD/DVD uredaj (uklju¢ujudi igrace uredaje

- GAME) mozda je podeSena na "PCM".

+ Pogledajte upute za uporabu BD/DVD uredaja i podesite postavku (kao $to
je "Dolbi Digital/PCM" ili "Dolby Digital") za uporabu s komponentama
koje imaju ugradene Dolby Digital dekodere.

=) Reproducirani signali nisu snimljeni u Dolby Digital formatu.

=» Audio zapis koji se reproducira nije Dolby Digital signal.
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Simptom Uzrok i rjesenje
Indikator Dolby PLIIx se ne = Preklopka EFFECT na procesoru postavljena je na "OFF" ili na "VOICE
ukljucuje (STEREO).

=) Ako je preklopka INPUT podesena na DIGITAL, uredaj ne prima PCM ili

Dolby Digital signal.
Uklju¢uje se Dolby PLIIx =p Preklopka EFFECT na procesoru postavljena je na "CINEMA" ili na "GAME".
indikator =) Sustav prima analogni, ulazni digitalni PCM i Dolby Digital signal.
Indikator DTS se ne =» Postavka DTS digitalnog izlaza na BD/DVD uredaju (uklju¢ujuci igrace uredaje
ukljucuje - GAME) podesena je na "OFF".

+ Pogledajte upute za uporabu svog BD/DVD uredaja te postavku DTS digi-
talnog izlaza promijenite na "ON".

=) Reproducirani signali nisu snimljeni u DTS formatu.
=p> Audio zapis koji se reproducira nije DTS signal.
=p BD/DVD uredaj ne podrzava DTS format.

+ Upotrijebite BD/DVD uredaj koji podrzava DTS.

Baterija se ne moze napuniti ™ Provjerite svijetli li indikator napajanja. Ako ne svijetli, pravilno postavite
slusalice na procesor tako da se indikator napajanja ukljuci.
=) Kontakti procesora i slusalica su pra$njavi.

+ Obrisite ih pamu¢nom krpicom itd.

Indikator napajanja treperi. == Baterija se ne moze napuniti
+ Pokusavate puniti bateriju u uvjetima izvan preporucenog temperaturnog
raspona izmedu 5 °C i 35 °C. Punjenje nije moguce dok trepée indikator
napajanja.
+ Punite bateriju na temperaturama izmedu 5 °C i 35 °C.

(Nastavlja se)

Dodatne informacije | 27HR



Simptom

Uzrok i rjesenje

Ostali uredaji (bezi¢ni LAN,
bezi¢ni telefon, itd.) koji
koriste frekvenciju od

2,4 GHz oko procesora
postaju neupotrebljivi

=p Ako bezi¢ni LAN koristi frekvenciju od 2,4 GHz promijenite kanal. Ako je
moguce, koristite 5 GHz.

=) Postavite procesor dalje od 2 m u odnosu na ostale uredaje (bezi¢ni LAN,
beZi¢ni telefon, itd.) koji koriste frekvenciju od 2,4 GHz.

Domet prijenosa signala je
kratak (zvuk se prekida)

=) Ako je u blizini uredaj s funkcijom bezi¢nog LAN-a, drugi beZzi¢ni uredaj ili
uredaj koji generira elektromagnetske valove, kao npr. mikrovalna pe¢nica,
udaljite sustav od tih uredaja.

=) Usmjerite antenu slusalica prema anteni procesora te povedite ra¢una da
signal ne bude blokiran preprekama (str. 22).

=) Postavite procesor u neku drugu prostoriju ili poloZaj, ili promijenite mjesto
na kojem koristite slusalice.

=) Ako je procesor smjesten u dnu ormarica izvadite ga van.

=) Ako je procesor smje$ten na metalni stol, postavite ga na mjesto gdje nema
metala.

=p Procesor i slusalice koristite to blize jedno drugom.

Cuje se ucestali zvu¢ni signal

=) Slusalice ne mogu primati signal s procesora.

+ Pomaknite se u podru¢je prijenosa RF signala.
Provijerite vezu izmedu procesora, AC adaptera i zidne uti¢nice.
Provijerite nalazi li se u blizini procesora i slusalica bezi¢ni uredaj koji
koristi frekvenciju od 2,4 GHz ili mikrovalna pe¢nica.
Premjestite procesor.

=) Nema signala oko 30 minuta i RF signali se ne prenose.

Uredaj ne radi pravilno

=) Resetirajte sustav. Ovim se postupkom ne bri$u podaci o uparivanju. U rupu
ulozite vrh kemijske olovke ili slican predmet i gurajte dok ne osjetite $kljocaj.

( )
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Mjere opreza

O sigurnosti

« Pazite da vam procesor ili slusalice ne padnu i
nemojte ih izlagati snaznim udarcima. Tako se
mogu ostetiti.

+ Nemojte rastavljati ili pokusati otvoriti bilo koji
dio sustava.

O izvorima napajanja i postavljanju.

+ Ako duze vrijeme necete koristiti sustav, odspojite
AC adapter iz zidne uti¢nice. Prilikom odspajanja
drzite adapter.

Nemojte povlaciti sim kabel.

+ Nemojte postavljati sustav na sljede¢a mjesta.

- Izlozena izravnom suncu, blizu izvora topline
ili na neko drugo mjesto izloZeno visokim
temperaturama

- Pra$njava mjesta

- Na nestabilnu ili kosu povrsinu

- Na mjesta izloZena snaznim vibracijama

- U kupaonicu ili druga vlazna mjesta

O slusalicama

Budite obzirni

Kad je glasnoca previsoka, zvuk se moze ¢uti izvan
slugalica. Pazite da previSe ne pojacate glasno¢u kako
ne biste ometali druge. Na bu¢nim mjestima cete
mozda spontano pojacati glasnoc¢u. Ipak, iz sigurno-
snih razloga savjetujemo da glasnocu zadrzite na
razini pri kojoj ¢ete moci ¢uti zvukove oko vas.

Ciséenje

Koristite mekanu krpu malo navlazenu u blagoj
otopini deterdzenta. Nemojte koristiti otapala poput
razrjedivaca, benzena ili alkohola jer se tako moze
ostetiti povrsina.

U slucaju ostecenja

+ Ako se uredaj osteti ili u njega dospije strani
predmet, odmah ga iskljucite i obratite se najbli-
Zem ovlastenom servisu.

+ U servis je potrebno odnijeti i slusalice i procesor.
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Tehnicki podaci

Digitalni surround procesor (DP-RF6500)

Funkcije dekodera

Dolby Digital
Dolby Pro Logic IIx
DTS

DTS ES

Funkcija Virtual surround OFF

Funkcija kompresije

Modulacijski sustav
Frekvencija vala nosioca
Raspon prijenosa

Frekvencijski odziv

Stupanj izoblic¢enja

Audio ulazi

Napajanje

Potro$nja (nazivna)

Dimenzije

Masa

Radna temperatura

VOICE (STEREO)
GAME
CINEMA

OFF
ON

MSK
2,408 GHz - 2,473 GHz
Najvise oko 100 metara*

12 Hz - 22,000 Hz (digitalni
ulaz)

1% ili manje (1 kHz)

Opticki digitalni ulaz (pravo-
kutni tip) x 1 Analogni ulaz
(pin priklju¢nica lijeva/
desna) x 1

DC 6V (800 mA) (putem
isporu¢enog AC adaptera)

20W

Pribl. 120 mm x 120 mm X
263 mm (§/v/d)

Pribl. 450 g
5°Cdo35°C

* Domet prijenosa temelji se na gruboj procjeni te
moze ovisiti 0 okruZenju i mjestu postavljanja uredaja.
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Bezic¢ne stereo slusalice (MDR-RF6500)

Frekvencijski raspon
reprodukcije

Napajanje

Masa

Radna temperatura

Isporuceni pribor

12 Hz - 22,000 Hz (digitalni
ulaz)

Ugradena litij-ionska punjiva
baterija

Pribl. 320 g
5°Cdo35°C

AC mrezni adapter (6 V) (1)

Opticki digitalni spojni kabel (opticki
pravokutni priklju¢ak «— opticki pravokutni
prikljucak, 1,5 m) (1)

Upute za uporabu (ovaj priru¢nik) (1)

Upute za spajanje

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjeni bez
najave. Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.
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Sony Europe Limited
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+385 1 4694 823
www.sony.hr
support.hr@eu.sony.com
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